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KACO GmbH + Co. KG, Industriestrale 19, 74912 Kirchardt
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Lleferscheln-Nr.
Dalivery Note Ne.
Bordersau de [vralson

21411368
Lleferdatum /Date of Delvery/ Date de livizison

23.04.2021

[~

M AG N A PT S.P. A. 8 Rechnungsnr/invoice-No/Facture N°
PLANT MODUGNO 9 Rschn.Datum/ Data of (nvaice / de la facture
VIA DEI CICLAMINI 4
70 026 MONDUG No BA Kunden-Nz, f Cllent No. / Glient N°®
ITALIEN 440125

SuppliarNe.
91000936 M

10  |hra Zelchen 11  |hre Bastel-Nr/Datum - Zusatzdalen des Bestellers 12 Unsers AbL 13 Hausmf 14 Unsere Aufirags-Nr,

Your ref, Your order No./data - Other client references Depariment Phona Our Order No.

Volre ref. Volra commanda N*/dale - Autres mifarences N° servics Tat Notre commands N°

412 550003874201 VEV 2021/294189
18 Versandart 20 frel unfrel |21 Vempackungsart * 22 Versandzeichen 3 Gesamtgewleht kg 24

Maans of transport fiee Maans of packaging Transpert seferencs Welght kp

Mode dexpédition franco Mode d'emballage Rél. daxpédition Peuds kg

bnitio newo |
by forwarder X see below 85708 gross 176,00 140,00 net
il

2?5 Versandanschrift

26 Abladestelle
Add:ess of consignea HAec. location
Adresse du destinatalre Ligu da livralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNC Ba 14248
ITALIEN
v 28 Sachnummer 2 Bezaichnung / Description / Désignation 30 Menge 31 ME
Pos Idantification No. 21 Vampackungsart® / Typa of Packing / Type dembellage x Unit
Identification N° Qle. Unité
1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
: GC 25x6,5 P02Z03
N. 28T.: 29.10.20 AFMB80817
Charge:
26.000,00 pieces NVE: .
packaging type pcs. fill quant|
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 49 650,00
ABO6 Getrag Abdeckplatte ABO6 1
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Quantita effettiva: 2 6' o o W]
Tipo mbaliagdles APp 2 O (B4
Quantita Tmballi N _@/ "',';: 0
Conformita alle schedadim Verjr. ) :“"5;. %,
Data controlie: 'Zb L\‘ '2/\ i1, Sit - L f',!_’? #
Firma Hiafjzs o Mg g
. uant-it L9
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Die Llolerung erieigt nseren Delivery will ba made cnly accondng to et . Ay L 1 0xp par nos concklions géndrakes; toute
Jada Anderung darsetben bedarf einer Varelnb Dia will be accepled only according to our Our writl Anas concith

Allgameinen Geschiftsbedingungen sisllan wir lhnen auf Wunsch germe in Schifls
form qut Vertlgung, Sie sind auch vartlgbar auf unsaner homepage www kaco.de

Business lenns will ba send fo you on ms!,‘ihymalsowdhua ohodr
homepage www.kaco da

Verwaltung/Administration
Industriestrabe 19, D-74912 Kirchardt
Phone +49 {D} 7265/9130-0
Fax +49 (0) 726619130—12?8

tz

Banken / Bankers [ Banques
BW-Bank [Landesbank Baden-Wuerttemberg
IBAN'DE?EGDDSNDIBUDZSSMM
E|C-Code; SOLADESTEO!
Registergericht HRAS53 * parshntl o

} falre 'oblact dfun conseniement pariculier

dorit Los tes vous
également d.sponlhlc surnolre pape dacceull www kacade

sur demande & son!

Helnrich und Bach + Co. GmbH Sliz Kirchardt, Reghstergericht HRB 6572

Geschilisfdbrer: DinlIna. Richard Onaherh, Yaniana Sun M.A.. Diol-lna, Gemot-Alels Felel * USL-1d.Nr, DE 145 801 743 * Finanzamt Heilbronn. Steuar-hr. 65214/75000
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www.mvtransport.sk
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MEDZ2INARODNY NAKLADNY LIST &.
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr.

Sk 10031

Této preprava pedlieha, 1 ked bolo dohodnutd inak, podmienkam Dohovore CMR

© prepravne] zmiuve v medzingrodnef cestnej néidadne] doprave

Diese Beforderung unteriegt auch im Falle siner gegentelligen Abmachung den
gen des Obereink 15 ibar dan Befdrderungsvartrag Im:

intemationalen Strassengitenverkehr (CMR)
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er'{Nama Adresse, Land)
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Depravea (meno, adresa, 34t

16 Frachtfahrer (Name, Adresse, Land}

MV transport Slovakia a.s.
e Jazdecka 6, 80 01 Presov
MVir an}fpgqrfwafw tel.: 0905 881 525
P info@mvtransport.sk
IC0: 51463610, IC DPH: SK2120737487
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30 vzetky sprievodni dokady

31 Réwme

Potvrdenie 0.1 odovzdanl colnéha tranzitného doWadu!
blitransitdokumant empfangens
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12781 1GAZ, Zeleznitna 714, SK-841 01 Trengln, Tel.: 032/6581 712, www.igaz.sk
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Baschelnigung In der (etzten Zelle des Absatzes dia Klasse, Nummer und Buchstaba anzufihren.

%) V pripade nebezpeénsho tavaru oznadll, okrer event. osvadBania v poslednom dadky cdssku tiedu, &fslo a plsmana,

7 Im Falle von geféhrdichen Giitem ist, ausser event,



